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553) adl ı faslı i le, «Tar ih î At t i lâ» fas l ın ı 
(s. 369 389) a y r ı c a z ikre d e ğ e r b u l d u ğ u 
muzu i t i r a f edelim. Bir incide a t l ı göçe
be l iğ in b ü t ü n mes'elelerini de tafsilen ele 
alan müellif , Huntara ka r ş ı olan t akd i r 
hissini, i l m i n ciddî l iği çe rçeves inde ar-

A b d ü l b a k A d n a n - A d ı v a r , Tarih bo
yunca ilim ve elin, Remzi K î t a b e v İ , 2 
c i l t , İ s t a n b u l : 9 U . 

T a r i h i m i z i n son İnk i l âp safhası baş 
l a n g ı ç l a r ı n d a nafiz ve m ü h i m b i r şahsi 
yet olarak i smin i k a y d e t t i r m i ş olan Dr . 
A b d ü l b a k A d n a n - A d ı v a r ' ı n son zaman
larca i l i m sahnesinede k u d r e t l i b i r â l im 
s ı fa t iy le g i r d i ğ i n i g ö r ü y o r u z . Kendisi 
esasen m ü s t e ş r i k ve t ü r k o l o g l a r t a ra f ın 
dan t a n ı n a n bi r ş ah ı s olup İ939 da Fran
sa'da neş re t t i ğ i La. seienee chez les Turcs 
oltomans adl ı eseri, Fransa ve İng i l 
tere Ş a r k i y a t müessese ler i a z a s ı n d a n 
olan müel l i f in in k ıymet i h a k k ı n d a esas l ı 
b i r f i k i r verebi l i r . Bir m ü d d e t sonra bu 
k i t a b ı n daha t a f s i l â t l ı b i r t ab ' ın ın 1943 
de İ s t a n b u l ' d a bas ı ld ığ ın ı g ö r d ü k . Şimdi 
ise â l e m ş ü m u l ve ansiklopedik, daha 
d o ğ r u s u «huınanis te» d iyebi leceğimiz bi r 
mevzuu bize s u n m a k t a d ı r : Tarih boyun
ca ilim ve din. Müellif b.urada u m u m î 
b i r k ü l t ü r ve medeniyet t a r i h i n i ken
disine mevzu' olarak a l ıyor . F i l h a k i k a 
A d ı v a r ' ı n bu eserinde Yunan ve Yuuan ' -
dan evvelk i İlim â lemi ile b u n l a r ı n eserle
r i n i n Avrupa 'ya g id iş in i , Ş a r k ' t a «a rap 
di l inde, ilini» camias ın ın k ü l t ü r t a r i h in 
de oynad ığ ı ro lü , t a r i h ve- mevzu' s ı r a 
s ı n a , b a ğ l a n d ı k l a r ı ş ahsa ve memleket
lere . gö re , t e t k i k e t t i ğ in i g ö r ü y o r u z . 
H ü l â s a , müell i f in vazet t iğ i mes'ele, sa
dece b i r i l i m ve din müriaseb3t ler i a r a ş 
t ı r m a s ı deği l , b i r medeniyet ve t e f e k k ü r 
t a r i h i d a v a s ı d ı r . . İ ş t e böylece b i l g i l e r i n 
d o ğ m a s ı ve ge l i şmes i g ö z ü m ü z ü n ö n ü n 
de a k m a k t a d ı r . 

zetmektedir. ( T a r i h î A t t i l a ) da ise, bu 
Büyül t H u n hay ran l ığ ı , edebiyat ü s t a t 
l a r ın ı bile k ı s k a n d ı r a c a k kadar güze l 
b i r ü s l u p t a son ifadesini b u l m u ş ve, de
nebi l i r k i , müell i f ası l gayesine burada 
u l a ş m ı ş t ı r . 

İbrahim Kafesoğlu 

Nev ' i ve s a h a s ı n d a memleketimizde ye
g â n e o larak g ö r d ü ğ ü m ü z bu eserin t e t k i 
kine girmeden evvel, müell i f in vaze t t iğ i 
mes'eleyi gö re l im : Müellif mevzu 'un ı ı 
izah ederken «şuras ın ı aç ıkça tekrar et
meliyiz k i b u eser, i l i m ve felsefenin 
y a l n ı z ve ya ln ız dinle ça rp ı ş an mes'elele : 

r ine a i t t a r ih ten i ba r e t t i r » ı . Ve «bu eser
de i l i m l e r i n t a r i h i n i yapmak kas Clin
da o lmadığ ımız için, ası l m e v z u u n ı u z u 
a l â k a d a r eden daha ziyade bu i l i m l e r i n 
felsefî f i k re temas eden e sa s l a r ı n ın i n 
k i ş a f ından bahsedeceğ iz» 2 d iyor . Bu i l i m -
felsefe - din «tri logie» si k i t a b ı n b a ş ı n d a n 
sonuna kadar g ö r ü l m e k l e beraber, b u üç 
cepheden her b i r i , kendi h ü v i y e t i n i mu
hafaza etmek ş a r t ı i le , m ü s t a k i l b i r k ıy 
meti de haizdir. N i t e k i m İk inc i cilde 
h i ç t e r e d d ü t s ü z i l i m t a r i h î d iyeb i l i r i z : 
ç ü n k ü burada Darwin ve t e k â m ü l naza
riyesi , Comte ve Pozi t iv ism, modern f i 
z ik le enerjetik, e lektromanyetik, izaf i 
yet, atom, kuanta ve dalgalar fiziği v.sT 

g i b i bahislerle k a r ş ı l a ş ı y o r u z k i , her ne 
kadar b â z a n bun l a r ı n dinle ça rp ı ş t ı ğ ın ı 
(insi. Darv in izm) a y r ı b i r t e t k i k mevzu ' ı i 
o larak g ö r ü l ü y o r ise de, hepsi baş l ı ba
ş ına b i r i l i m t a r i h i te ' l i f ine y a r a ş a c a k 
mahiyette fas ı l lar ı do lduruyor ve t ab i -
a t iy le G i l i l é e , Laplace, Newton g i b i b ü 
y ü k i l i m d e h a l a r ı n a da k i t ap da h u s û s î 
b i r yer ve r i lmi ş t i r . Felsefe için de ayni 
şey le r i söy l iyeb iHr iz . Eserin u m u m î çer
çevesi dahilinde felsefeden i s t i t r a t kab i 
l inden bahsed i lmiş o lmas ına r a ğ m e n , 
bunun t u t t u ğ u yer din ve hatta i l i m 
kadar ehemmiyetl idir . Mese lâ Descartes 

1 c. I , mukaddeme, S. XI I : 
2 o. I . 
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-ve Btoon'dan i t ibaren yeni zaman felse-
i e s i ü z e r i n d e , gerek ampir izm ve gerek 
rasyonalizm m c v z u ' l a r ı n d a d i k k a t l e du
r u l m u ş t u r . Sokrat , E f l â t u n ve A r i s t o 
-dahil olmak üzere , Le ibniz , Spinoza, 
X o c k e , Hunıe ve Kant g i b i b ü y ü k fey
l e so f l a r ın şah ı s l a r ına bağl ı sistem mes'e-

• î e l e r iy l e bunlardan m ü s t a k i l olarak k lâ 
s i k metafizik mevzu'lar da al lab, cüz ' î 
ve k ü l l i irade, ruh-madde m ü n a s e b e t l e r i 
madde, ( m a d d i y e e ü i k , c i l t I s. 330), r u 
h u n b a k a s ı , b i l g i nazariyesi, idra'kte 
z i h n i n ve t e c r ü b e n i n ro lü , iman-idrak 
m ü n a s e b e t l e r i , i lah. . . şek l inde g ö r ü n ü 
y o r : b u f b i r k l â s i k felsefe, yahut fe l -

-aefe d a v a l a r ı n a g i r i ş k i t a b ı ye r in i de 
t u t a b i l i r . Dine gelince d iyeb i l i r i z k i , 
buna izafe edilen r o l daha ziyade men-

• i i d i r . F i l h a k i k a burada i t i k a t ve necat 
mevzu 'u A l l a h t e l â k k i s i i le k a r ş ı l a ş m a 
m a k t a y ı z . Bu, m ü c e r r e t b i r f i k i r d i r ve 
*Mzı t e f e k k ü r faa l iyet ler in i b â z ı i s t ika
metlere sevketmesi do lay ı s ı ile k i tap ta 
-yer b u l m a k t a d ı r . Meselâ i s l âm d i n i , Mıi'-
i ez i l e ' n in a k l ı n taraf ın ı t u t m a s ı , İ b n i r -
r ü ş d ' ü n d in ile ak l î kaziyeler in a y r ı l m a 
s ı hususundaki m ü t a l a a l a r ı ve «tasavvuf 
- ce r eyan ın ın yap t ığ ı tesir, ancak an laş ı l 
m a s ı , akla u y d u r u l m a s ı g ü ç olan din 
n a s l a r ı n ı serbsst b i r surette tefsir ve 
• tevi l , ve ak l ın d u r d u ğ u yerde badse mü
racaat etmekten i ba re t t i r -3 . g i b i d ü ş ü n 

c e l e r bunu uzaktan y a k ı n d a n bize gös 
t e r i y o r . N i t e k i m muhte l i f vesilelerle 

.ssaah naslan ve b u n l a r ı n maruz ka ld ı -
biı tefsir ve d e ğ i ş i k l i k l e r h a k k ı n d a pek 

• i y i m a l û m a t verilen l ı i r i s t iyan d i n i hak
k ı n d a da (bk . msl. bilhassa c i l t I I bap 
X I I ) şu m ü t a l a a y a rast ge l iyo ruz : «Va
k ı a i s ev î l ik evvelâ İ n s a n l a r ı n kalbine 
ve hissine hitap ediyordu, fakat beşe r î 

•haya t ı b ü t ü n s a fha l a r ı İle zaptetmek is
teyen b i r akide, b i r iman ak l ı ihmal 

.etmesi m ü m k ü n deği ld i . Binaenaleyh bu 

d in de, o v a k i t insan akl ın ın ve m a n t ı 
ğ ın ın en b ü y ü k eseri olan yunan felse
fesi ile temasa ge lmeğe mecbur oluyor
du i lâh.» Y a h u t : "Yunan d in in in daima 
değişen esatir ile, ş i i r ve san'at güze l 
l i k l e r i n i ve h a t t â yeni f i k i r l e r i içine a l 
mağa h u s û s î k a b i l i y e t i olan b i r d in 
o lmas ın ın , i l i m ve f i k i r â l eminde daha 
ziyade bi r h ü r r i y e t temin e t t iğ in i i n k â r 
etmek k o b i l değ i ld i r» 1 . U m u m î in t iba şu 
o l u y o r : d in in g ı l a t olup o l m a m a s ı ba
his mevzu'u deği ld i r , bu sadece bi r vak ı 
ad ı r , fakat man t ığ ın , z a m a n ı m ı z d a ınüs-
bet ve i lmî denilen d ü ş ü n c e t a r z ı n ı n 
da imî i h a t a s ı n a maruz kalan b i r kafa 
ve his faal iyet idir . _ •• 

Ş u halde k i t a b ı n h a k i k î mevzu'u ne
d i r ? Bunun içinde b î r ana f i k i r arama
mal ı m ı y ı z ? 3adeco «eeleetiqueB mahi
yette ve bizi b i r nevi b i lg i l e r ansiklo
pedisi ile k a r ş ı k a r ş ı y a b ı r a k a n b i r eser 
mid i r ? 

Bu mes 'e lenîn d ü ğ ü m ü bizce müell i f in 
i l i m t e l â k k i s i n d e d i r . Kendisi k â i n a t t a 
h u s û s î b i r nizam ve kanuna" inanmakta
dı r : Ona göre , bu nizam evvelden b i l i ş ve, 
g ö r ü ş ü temin e tmek ted i r 5 . Üç cepheden 
t e t k i k e t t i ğ i be şe r î t e f e k k ü r faal iyet ler i 
iç inde muhakkak k i kendisine en b ü 
y ü k r ü c h a n h a k k ı verd iğ i i l i m d i r ve b i r 
az evvel temas e t t i ğ imiz bu evvelden 
bi l i ş ve g ö r ü ş ınes 'elesi ise k l â s i k isti¬
] â n l a r d a i l l i y e t ve determinizm sözler i 
i le ifade edi l i r . B ü t ü n eserin m â n a s ı , 
m ü t e f e k k i r , feylesof veya â l im in bu da
vaya ne şek i lde cevap verd iğ i t a r z ı n d a 
g ö r ü l e b i l i r . M ü c e r r e t din ve A l l a h te
l â k k i s i , mekanik veya dalga fiziği, i d 
rak, madde-ruh k ö p r ü s ü , b ü t ü n davalar 
bu zaviyeden t e t k i k ed i lmiş in t iba ın ı 
u y a n d ı r ı y o r . Eser bu mes'eielerle baş l ı 
y o r (mukaddeme, a. V I I - V I I I ) ve yine 
bunlar la b i t i yo r (c i l t I I , bap X I X ve X X ) . 
Yine bu vesile ile tesadüf ve i h t i m a l i -

3 c. I , a. 108-9. 
i c. I , s. 60. 
* c. I , s. 9. 
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yet m e f h u m l a r ı ile k a r ş ı l a ş ı y o r u z . Yân i 
b e ş e r î haile (eğer haile varsa) şu şekil
de tefsir e d i l i y o r : b ü t ü n t e f e k k ü r , n i 
hayet in san ın kendisinin tabiat hadise
l e r i . k a r ş ı s ı n d a bi r alet olmaktan kur
t u l m a ğ a gayret etmesi i ç ind i r . Lâk in 
bâzen bunun aks in i de ö ğ r e n i y o r . Yani 
b i lg i i nce ld ikçe ve a r t t ı k ç a , insan b ü s 
b ü t ü n b i r tabiat hadisesi, sadece bir şey, 
b i r «phenonıenon» o l d ü ğ u r ü kabul edi
y o r 6 . L â k i n mese lâ c is imcik f iziğinin 
i m k â n ve rd iğ i ih t ima l iye t ve gayr-t mu-
ayyeniyet de, insan iradesinin muhtar i 
yetine dayanan b i r h ü r r i y e t t e l âkk i s ine 
cevaz ver iyor . H ü l â s a biz de â l emin 
içinde e r iyor muyuz, yoksa üze r ine 
y ü k s e l e b i l i y o r muyuz? İ ş t e Kant «ant i 
nomie» terinin. izafet , ş ek l inde yaze l t i ğ i 
bu dava, müel l i f imizin aç ıkça ne b i r ci
hete ne.de d i ğ e r i n e , k a t ' î surette taraf
ta r g ö r ü n m e m e s i , bununla beraber k â i 
na t tak i » h u s u s î nisam ve k a n u n l a r » a 
i nanmay ı ve «vak ıa l a r a r a s ı n d a k i za ru r i 
nispetleri.» 7 prensip olarak , vaze t t i ğ ine 
göre , i lm î determinizme meyletmesi şek
linde, h a l l e t t i ğ i ana f i k i r budur. Ni tek im 
felsefe .meş 'e le ler i a r a s ı n d a da. her vesile 
i le^î l l iyet prensibine temas edilmektedir. 

B u k i t a b ı n kendis ini t akd im etine tar
zı ç o k m ü t e v a z ı d ı r a . Müellif - i y i kom-
p i l â s y o n l a r yapmak her halde heın .ya
zıcı, hem okuyucu için d a h a f a i d e l i d i r » . 0 

diyor , Yân i kendisi o r i j i n a l l i k idd ias ında 
değ i ld i r . Bununla beraber, ge t i rd iğ i en 
b ü y ü k yen i l i k , bu s a h a y ı memleketimiz
de a ç m a k istemesi şek l inde gös t e r i l eb i 
l i r . Bu i t i ba r l a , i l i m felsefesini m u h i t i 
mizde, m ü s t a k i l b i r d i s ip l in h â l i n e gat i-
r eb i l a ı eğe yarayacak b i r «tecrübe> diye 
de an laş ı l ab i l i r . Sadece lise m e z u n l a r ı 
veya müue.vyer lere b i tap edeceği hak
k ı n d a k i m ü t a l a a , bizce daha gen i ş b i r 

k ü t l e y e teşmil edi lmel i , t e ' l i f i n i l i n i â l e - ' 
mine de girebilecek evsafı baiz . o l d u ğ u 
kabul edi lmelidir . Eser müe l l i f i n in ar
zusuna uygun olarak ye r in i ya lnız b u l 
m u ş deği l , hatta a ş m ı ş t ı r . Bu b a k ı m d a n , 
bilhassa zamana t a h a m m ü l edecek b i r 
mahiyet g ö s t e r d i ğ i n i de kaydetmek İST 
ter iz . 'Documentat ion", unun c idd iye t i , • 
bu k i t ab ı en. ilıiıî b i r h ü v i y e t e b ü r ü n 
d ü r m ü ş t ü r . İ fade t a r z ı n ı n i d d i a s ı z l ı ğ ı n a 
r ağmen , neticede m e v z ü ' ü , beşer tefek.-
k ü r ü n ü n tablosu ve seyr id i r . Bu i t i b a r 
la, s e l âme t l e b a ş a r ı l m a s ı o l d u k ç a muş--
kü l b i r işin a l t ı ndan Adnan Bey ' in b ü 
y ü k . b i r meharetle- â d e t a bunun için l â 
zım gelecek vaki r , gayret ve cebdi his- ' 
set t i r m eksizin - ka lk t ı ğ ın ı müşahede , edi
yoruz. K i t a b ı t e r b i y e v î oldi ığu iiisbetr-
te, kel imenin t ekn ik m â n a s ı i le .'•piste-
ınologique» t i r . Bu i t i b a r l a ber t ü r l ü 
i l i m t a r i h i k i t a b ı i l e - s ı r f bü gaye et ra
fında yaz ı lmış o lmamakla beraber - boy 
ö lçüşeb i l i r . E n k ı y m e t l i t a r a f l a r ı n d a » 
b i r i s in in de memleket imizin i l i m t a r î h i : 

müell i f ler i h a k k ı n d a s ı h h a t l i m a l û m a t 
ih t iva etmesi o l d u ğ u m u h a k k a k t ı r . 

Eserin ü s l û b u üze r inde durmadan geçr. 
mek m ü m k ü n deği ld i r . Bu oserde -bir' 
i l i m k i t a b ı n ı n k u r u l u ğ u y o k t u r . H â d i 
seler merak l ı b i r h i k â y e g i b i , r a h a t ç a 
okunuyor. İ fade t a rz ı seyyal, ça lâk hat
ta pek g e n ç t i r . , T a b i i ve cana y a k ı n d ı r . 
K i t ab ın u m u m î p l ân ı ve t ekn ik yap ı s ı , 
t a r i h i o l d u ğ u kadar, rasyonel b î r siste
me de ist inat ediyor. Her a s r ın başında-; 
k i u m u m î m ü t a l a a , ve b ü k ü m l e r i m s a k l i ' 
ve m ü t e v a z ı o lduğu g i b i , a y n ı zamanda 
isabetl idir . ; . . . . . . . . t , 

S ö z ü m ü z ü bi t i rmeden evvel b î r nok ta 
ü z e r i n d e durmak isteriz. İ l im c ö r e y a n ^ 
l a f ın ın seyr in i tak ip ederken, adeta b i r 
denizin y ü z ü n e ç ıkan münfe r i t adalar ' 

B Msl. «Planek'a göre, ka t ' î illiyet prensibini tutmak daha doğrudur» e, I I . 
7 c. I , s. 10. 
8 «...bu eseri bir avamileştirme şekliode vücuda getirmek is tedim» mukaddeme 

B . X I . 
B o. I , mukaddeme s. X I . 
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g i b i , yalî i iz bazı zirveler - ş a h i k a l a r - gö
r ü y o r u z . B u n l a r ı n k ö k l e r i i lerdedir 7 İç , 
g i z l i b i r h a y a t l a r ı , b i r i s ı i n a t n o k t a l a r ı 
var m i d i r ? bunlar ne le rd i r? Böyle b i r 
mes'ele müellifçe yok t e l â k k i e d i l m i ş t i r . 
Ona göre insan ya ln ız a k l î ve l i iss i fa
a l i ye t i i t ib . ı f iy le göz ö n ü n d e bulundu
r u l m a l ı d ı r . Âdeta a s ı r l a r mümess i l şa
h ı s l a r ın e t r a f ında t o p l a n m ı ş g ib id i r . Bu
nun gerisinde İç t imaî hayat zaruret ler i 
b i r mes'ele olarak vazed i lmi ş değ i ld i r . 
Fer t , ' b i r mahsul deği l , b i r m u h a r r i k 
olarak g ö r ü n ü y o r . A y r ı c a ş u n u da i lâve 
edelim k i , ha l â memleketimizde b i r me
taf izik mes'ele olarak r e v a ç t a olari psi
k o l o j i c e r e y a n l a r ı k a r ş ı s ı n d a müell if in 

. L p u i s B a z i n , Recherehes sur la 
titulature des Talığaç: Türk Tarih, Ar
keologca ve Etnografya dergisi V (1949), 
234-246, 

Son y ı l l a rda gazetelerde b i rçok iddial ı 
yaz ı l a r yer b u l m u ş , A m e r i k a ' n ı n T ü r k 
ler t a r a f ından keşfedi ld iğ i , Arapçan ın 
T ü r k ç e d e n ç ık t ığ ı , T ü r k ç e n i n Amer ika 
di l ler iy le akraba olduğu. . . i l e r i s ü r ü l m ü ş 
tü . Gazetelerde bu cins yaz ı l a r a b u g ü n 
de tesadüf edi lebi l i r . Fakat T ü r k i y a t 
M e c m u a s ı ' n m sabitelerinde b u n l a r ı n ad
l a r ı n a bile yer veri lemez; çiinıtü bu 
eins şey le r tenkide de l â y ı k deği ld i r . 

Bu «bu luş la r» i le a y n ı fasileden saya
bi leceğimiz bu yaz ı , eğe r b i r F r a n s ı z 
â l im in in kaleminden ç ı k m a s a y d ı , burada 
ondan da bahse l ü z u m g ö r m i y e e e k t i k . 
Fakat bu yaz ın ın b i r F r a n s ı z â l imi ta
r a f ından yaz ı lmas ı , bizi bu s a t ı r l a r ı yaz
m a ğ a sevk e t t i . 

L o u i s B a z i n g i b i genç b i r a r a ş t ı r ı 
c ın ın yazd ığ ı b i r yazı , b i l g i l e r imiz i yeni 
b u l u ş l a r l a a r t ı r ı n ı y a b i l i r . Fakat, h iç ol 
mazsa, çal ış ı lan mevzua dair b i r t a k ı m ye
n i t a n ı k l a r ı kucaklamak, sıkı b i r i lmî 
usule göre y a z ı l m a k ve o mevzua dair o 

r u h i y a t ı n iüsbe t i l im le r a r a s ında esas 
yèr sahibi olarak g ö s t e r m e s i ve l isani
ya t ı da onıiıı y a n ı n a k a t m a s ı i» ü z e r i n d e 
i t ina ile durulacak n o k t a l a r d ı r . D ü ş ü n 
celerimize son ver i rken , Tarih boyunca-
ilim ve din müel l i f in in , i l i m t e l âkk i s i^ 
nin de ü s t ü n d e t u t t u ğ u n u z a n n e t t i ğ i m i z 
şu i n s a n i y é t p é r v é r ve a h l â k î kanaat ini 
zikretmeden g i çemiyeceğ i z : «Keşif ten 
keşfe koşan i l i m adaıii i , b ü t ü n beşe r i 
yetin ö n ü n d e y ü r ü y e n b ü y ü k b i r reh
ber g ib id i r . Oriün d ü s t u r u ya ln ız ş u d u r i 
daima i ler iye , daima yeni şey le re doğruv 
Âl imler beşe r iye t in rahat nedir bilme
yen r u h u , d imağı , asıl ş i ıu ru demek
t i r * U» 
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zamana kadar yaz ı lmı ş şey le r i b i lmek , 
b ü t ü n bu.cins a r a ş t ı r m a l a r için ş a r t t ı r . 
Bun la r ın bil inmemesi, b a ş k a l a r ı n ı n bu 
luş ve hypothùseierini yeniden i leri-
s ü r m e k , yani açık k a p ı l a n zorlamak gi
b i b ü y ü k tehl ikeler d o ğ u r a b i l i r . 

T 3o-pa u n v a n l a r ı n ı i l k defa izah etmek 
idd ias ında bulunan B a z i n , Çin kay
n a k l a r ı n d a tesadüf edilen T a b ğ a ç (T ' o -
pa) u n v a n l a r ı h a k k ı n d a ş i m d i y e kadar 
yap ı l an b ü t ü n a r a ş t ı r m a l a r d a n habersiz 
k a l m ı ş ve bu sebeple ç o k t a n beri b i l i 
nen b i r çok şeyler i der in bi r memnuni
yet ve İ f t ihar la t ekrar e t m i ş t i r . Meselâ 
Çin k a y n a k l a r ı n d a tesadüf edilen Vc'tz-
b'uo-i'sen 'por t ier ' kelimesinin T ü r k ç e ha-
•pzet kelimesiyle a l â k a l ı o l d u ğ u eskiden 
beri b i l i n iyo rdu . Bunun g i b i , b'ji-teh-
t'sen ' s e c r é t a i r e ' kelimesi de T ü r k ç e bi-
tilcçi kelimesiyle b i r l e ş t i r i lm i ş t i . Sonra, 
IcHet-miwan-t'sen 'messager' kelimesi de 
Moğolca kcleınürçi kelimesiyle izah ed i l 
mi ş t i . Bu eski b i r l e ş t i r m e l e r i tekrar la
makla B a z i n, Japon, Macar, Alman.. . 
neş r iya t ı şöyle dursun, b ü y ü k F r a n s ı z â l i 
m i P a u l P e l l i o t 'nun y a z ı l a r ı n d a n bile 
haberdar o lmadığ ın ı ispat e t m i ş t i r . H a l 
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